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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

IT La leggerezza di una cucina sospesa creata con materiali 

selezionati per durare e trasmettere emozioni, per generare 

design modulari e sorprendenti. – EN The feeling of lightness of a 

wall-mounted kitchen created with materials selected to last and 

impart emotions, to generate surprising modular designs.

LAGO
KIT-
CHE-
NS
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Innovazione 

modulare · Modular 

innovation.

IT Dal 2004 LAGO ha introdotto l’innovativo sistema modulare 36e8 dove il 
tradizionale modulo rettangolare viene sostituito con il modulo quadrato che 

proponiamo anche in cucina per offrire totale libertà espressiva e compositiva. 
Una concreta innovazione che permette anche la perfetta integrazione con ogni 
elettrodomestico per una rinnovata funzionalità. – EN In 2004 LAGO introduced 

the innovative 36e8 modular system, in which the traditional rectangular unit is 

replaced by a square one that we offer in the kitchen, too, to give total freedom 

of expression and composition. A real innovation that also allows perfect 

integration with any domestic appliance for renewed functionality.

36e8

3
6
e
8
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Purezza dei 

volumi · Purity of 

volumes.

IT L’integrazione fra il sottilissimo top, l’anta ed il fianco, crea forme 
essenziali e curate. L’assenza di gole e maniglie ne preserva la 

raffinatezza formale. La sensazione è quella di un unico volume, capace 
di destrutturarsi e adattarsi ad ogni spazio e stile. – EN The integration 

of the very thin top, the door and the side panel creates simple, well-

designed shapes. The absence of grooves and handles preserves its 

purity of form. The sensation is of a single volume, capable of being 

deconstructed and adapted for any space and style.
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Sospensione e 

Leggerezza · Suspension 

and Lightness.

IT La sospensione totale di basi, pensili e colonne, esalta il senso di 
leggerezza e la libertà progettuale e compositiva nell’ambiente cucina. 

In quest’area della casa, tale caratteristica è un ulteriore valore 
aggiunto poiché permette maggiore pulizia e rende l’ambiente più 
fluido ed arioso. Il piano di lavoro inoltre può essere posizionato in 

base alle proprie esigenze per una rinnovata ergonomia. – EN The total 

suspension of base units, wall units and tall units intensifies the feeling 

of lightness and the design and compositional freedom in the kitchen 

environment. In this area of the house, such a feature is of extra added 

value as it allows improved cleaning and makes the environment more 

fluid and spacious. The worktop can also be positioned according to 

your own particular requirements for renewed ergonomics.
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Maniglia Flapp, creatività 

tecnologica · Flapp handle, 

technological creativity.

IT Caratterizzata da un disegno impercettibile che lascia le forme 
degli arredi pulite ed essenziali, la maniglia Flapp, frutto dello sviluppo 
tecnologico LAGO, è un’apertura comoda, funzionale ed ergonomica. 
La creatività tecnologica si sviluppa mettendosi al servizio del design 
garantendo pulizia di immagine ed affidabilità per infinite aperture. – 

EN With its imperceptible design that leaves the shapes of the elements 

clean and simple, the Flapp handle, a product of LAGO technological 

development, provides a convenient, practical and ergonomic opening 

system. Technological creativity is developed in the service of design, 

ensuring a clean look and reliability for any number of openings.
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Laccatura interna e cura dei 

particolari · Internal lacquering 

and care for details.

IT I pensili 36e8 sono finemente laccati anche all’interno e congiunti 
a 45° con filigrana in alluminio per un risultato finale estremamente 
resistente ed unico grazie ad una più elevata attenzione al singolo 

dettaglio. – EN The 36e8 wall units are finely lacquered on the inside too 

and joined at 45° with aluminium filigree for an end result that is very 

robust and unique thanks to greater attention to individual details.
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150 materiali e initure 
per la libertà creativa · Be creative 

with 150 materials and inishes.

IT Una continua ricerca nel campo dei materiali orientata ad una trasversalità 
di utilizzo e ad elevate performance ha portato allo sviluppo di soluzioni 

esclusive. L’ancestrale rovere Wildwood ed il tecnologico XGlass sono 
la testimonianza di due approcci simmetrici ed al contempo orientati 

all’innovazione, per offrire materiali durevoli in grado di trasferire emozioni. – 
EN Continuous research in the area of materials, aimed at multiplicity of use 

and high performance has led to the development of exclusive solutions. 

Ancestral Wildwood oak and technological XGlass bear witness to two 

symmetrical approaches both orientated towards innovation, to offer 

hardwearing materials that can convey emotions.
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Perfetta integrazione con 

il Living · Perfect integration 

with the Living room.

IT 36e8 Kitchen acquisisce e fa propria la bellezza formale del living, con 
cui condivide modularità e continuità dimensionale, costruendo un dialogo 

fluido ed armonioso. Le forme destrutturate e l’estrema cura dei particolari, 
quali la laccatura interna dei pensili, impreziositi dalla prestigiosa filigrana 

in alluminio, ne testimoniano l’unicità. – EN The 36e8 Kitchen acquires 

the formal beauty of the living room, and makes it its own: they share 

modularity and dimensional continuity, establishing a fluid and harmonious 

dialogue. The deconstructed shapes and extreme attention to details such 

as the internal lacquering of the wall units, embellished by the high-quality 

aluminium filigree, testify to their uniqueness.
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Vivere in ambienti 

salubri · Live in healthy 

environments.

IT Da sempre LAGO sceglie di utilizzare in fase produttiva dei materiali 
che non impattano sull’ambiente, con alti standard qualitativi, riducendo 
gli scarti e la quantità di materiale prodotto. L’utilizzo di vernici all’acqua 

prive di solventi che evitano l’emissione di sostanze organiche volatili 
nocive nell’ambiente e l’impiego di pannelli che rispondono alle più severe 

normative in termini di contenuti di formaldeide, permette una migliore 
qualità dell’aria, mantenendo gli interni salubri. – EN LAGO has always 

chosen to use in its manufacturing process materials that have no impact 

on the environment, with high quality standards, reducing waste and the 

quantity of material produced. The use of solvent-free water-based paints 

that do not emit harmful volatile organic substances into the environment, 

and panels that meet the strictest standards in terms of formaldehyde 

content, allow better air quality, keeping indoor areas healthy. 
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS METAL XGLASS KITCHEN

36e8®

Metal XGlass
Kitchen

Design Daniele Lago · 2019

36e8 Kitchen | Winner of Good Design Award

IT Prestigiose superfici in metallo 
conferiscono alla cucina una 
matericità contemporanea. I luminosi 
riflessi nelle finiture lucide e opache 
sono segnati da una spazzolatura 
fatta a mano sulla laccatura metallica 
applicata sul retro del vetro. 
Un materiale che garantisce longevità 
e bellezza nel tempo grazie ad 
un’elevata resistenza assicurata 
anche da una facilitata pulizia ed 
igienicità. Il vetro, più leggero e con 
un fabbisogno energetico minore 
del metallo, permette inoltre di dare 
seguito ad una strategia per la 
riduzione dell’impatto ambientale.

EN Top quality metal surfaces 
give the kitchen a contemporary 
material feel. The luminous 
reflections in the polished and matt 
finishes are personalised by hand 
brushing on the metal lacquering 
applied to the back of the glass. 
A material that guarantees 
longevity and looks like new for 
a long time thanks to its high 
resistance, also ensured by its being 
easy to clean and hygienic. Glass, 
which is lighter and needs less 
energy than metal, also enables a 
strategy of reducing environmental 
impact to be pursued.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS METAL XGLASS KITCHEN

L’ambiente cucina LAGO diventa ancora più dinamico grazie alla possibil ità di 
accostare basi con dif ferenti profondità che si combinano perfettamente con 
giochi di volume unici dando vita a delle creazioni originali. Un aspetto estetico 
ed un vantaggio pratico e funzionale che permette di ottenere piani di lavoro più 
capienti che si inseriscono in cucine snelle ottimizzando ogni spazio disponibile. 

IT CARATTERISTICA UNICA: LA DOPPIA PROFONDITÀ

EN A UNIQUE FEATURE: DOUBLE DEPTH

The LAGO kitchen environment is made even more dynamic thanks to the option 

of bringing together bases of dif ferent depths. These combine perfectly together, 

playing with dif ferent volumes, and give r ise to original creations. This aesthetic 

factor and practical, functional advantage also means more spacious worktops, 

which can be f itted into slimline kitchens, making use of all available space. 
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS MARBLE XGLASS KITCHEN

36e8®

Marble XGlass
Kitchen

Design Daniele Lago · 2018

36e8 Kitchen | Winner of Good Design Award

IT Blocchi di marmo, resi leggeri 
dalla sospensione, si inseriscono in 
cucine eleganti e raffinate. Marble 
XGlass, grazie al trasferimento digitale 
di preziosi marmi su vetro, unisce le 
doti di resistenza alle sostanze acide 
e la facilità di pulizia del vetro, alle 
emozioni di materiali naturali. Il tutto 
in un’ottica di sostenibilità grazie al 
rispetto e salvaguardia delle risorse 
terrestri. Gli spessori sottili rendono 
i volumi raffinati e l’affascinante 
continuità di venatura sui diversi lati 
ne esalta l’unicità. La possibilità di 
scegliere una finitura lucida o opaca, 
permette di interpretarne il carattere 
in funzione dell’interior.

EN Blocks of marble, made light by 
being suspended, fit into elegant, 
sophisticated kitchens. Marble XGlass, 
thanks to the digital transfer of precious 
marble onto glass, unites the qualities 
of resistance to acidic substances 
and ease of cleaning of glass with 
the emotions of natural materials. 
All with an eye to sustainability, by 
respecting and safeguarding natural 
resources. Slim lines make the shapes 
refined, and the captivating continuity 
of the graining on the different sides 
emphasises their uniqueness. The 
option to choose a polished or matt 
finish lets you interpret its character 
depending on the interior.
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Un tronco di rovere centenario che si incastra artigianalmente con le basi per 
disegnare un piano snack con r innovata versatil ità. Il termotrattamento conferisce 
elevatissima resistenza a macchie e graf f i mentre la f initura di protezione crea 
una superf icie estremamente funzionale. Wildwood, con uno strato di legno 
nobile di 4 mm, dalle venature profonde lo fa percepire vissuto e possente. Il suo 
consistente spessore si contrappone all’assenza di supporti per un r innovato senso 
di leggerezza.

IT PIANO SNACK WILDWOOD

EN 
WILDWOOD BREAKFAST BAR

A slab of one-hundred-year-old oak is inserted by craftsmen into the bases to 

design a breakfast bar with renewed versatil ity. Heat treatment confers very 

high resistance to stains and scratches, while the protective f inish creates a 

very practical sur face. Wildwood, with a 4 mm layer of prestige wood with deep 

graining, makes it look powerful and full of history. Its compact thickness is in 

contrast with the lack of supports for a further sense of l ightness.
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IT La dispensa N.O.W. , scandita dal r itmo delle fasce in vetro, 
grazie alla innovativa apertura brevettata elude la percezione 
delle singole ante. // EN The N.O.W. larder, articulated by the 

rhythm of the glass str ips, uses an innovative patented opening 

system in which the individual doors elude perception. 
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IT Penisola in W i ldwood naturale che f luttua sospesa su 
vetro temperato estremamente resistente. // EN Natural 

W i ldwood peninsula that f loats suspended on very robust 

tempered glass. 
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In cucina è di fondamentale importanza l’organizzazione degli spazi. Per questo 
motivo, le cucine LAGO si strutturano in maniera funzionale e tecnologica con 
accessori ideali per ciascuna modalità di lavoro e per supportare ogni operazione 
quotidiana. Portaposate e fondi con prof il i antiscivolo organizzano lo spazio e 
accolgono taglier i , bilance ed in generale accessori per le diverse attività che 
arricchiscono il valore della cucina e ne disegnano gli interni. 

IT ATTREZZATURE INTERNE

EN INTERNAL STORAGE

It is really important to organise the space in the kitchen. For this reason, LAGO 

kitchens are constructed functionally and technologically with accessories perfectly 

suited to each type of job and to support all everyday tasks. Cutlery holders and 

bottoms with non-sl ip prof iles organise the space and accommodate chopping 

boards, scales and other accessories for the various activities that enrich the 

value of the kitchen and shape its interiors. 
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Grazie alla particolare lavorazione del top Fusion abbinata ad una r icerca nelle 
f initure e nei materiali , è possibile giocare con i contrasti volumetrici e materici 
per ottenere una nuova forma di espressione creativa.  La compenetrazione di due 
anime che si intersecano, un dialogo fra diversi materiali per una cucina dinamica 
ed empatica.

IT TOP FUSION

EN FUSION TOP

Thanks to the special work on the Fusion top combined with research into f inishes 

and materials, it is possible to play with contrasts in volumes and materials to 

achieve a new form of creative expression.  The interpenetration of two spir its 

that intersect, and a dialogue between dif ferent materials, make for a dynamic, 

empathetic kitchen.
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IT Innovazione tecnologica e continuità di venatura grazie 
al la manigl ia Flapp in XGlass Calacatta Gold. // EN Technological 

innovation and a continuous grain are achieved thanks to the 

Flapp handle in Calacatta Gold XGlass.
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IT Grazie al fondo in legno con prof i l i  antiscivolo, piatti e pentole 
sono posizionabil i  ed organizzabil i  con faci l ità per una stabil ità 
garantita ad ogni apertura. // EN Thanks to the wooden bottom 

with non-sl ip prof i les, plates and pans can easi ly be posit ioned 

and organised for guaranteed stabil ity on every opening.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS WOOD XGLASS KITCHEN

36e8 Kitchen | Winner of Good Design Award

36e8®

Wood XGlass
Kitchen

Design Daniele Lago · 2019

IT La soluzione innovativa rappresentata 
da XGlass permette di offrire legni 
esclusivi dalle possenti venature rese 
profonde e vive dal vetro che garantisce 
una perfezione superficiale assoluta. 
Grazie alla tecnologia digitale si ottiene 
una continuità di venatura tra i diversi 
elementi della cucina che rende elevato 
il valore finale della stessa. Rispetto 
al legno inoltre, si hanno maggiore 
resistenza all’usura e facilità di pulizia 
grazie alle proprietà fisiche del vetro.

EN The innovative solution represented 
by XGlass allows us to offer exclusive 
woods with powerful graining, 
deepened and enlivened by glass, which 
ensures absolute surface perfection. 
Thanks to digital technology, the wood 
grain can be made to continue across 
various elements of the kitchen, which 
gives it a high end value. Compared 
with wood, it has greater resistance to 
wear and is easier to clean, thanks to 
the physical properties of glass.
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36e8®

Wildwood
Kitchen

Design Daniele Lago · 2012

36e8 Kitchen | Winner of Good Design Award

IT Nobili tronchi di rovere centenario 
lavorati artigianalmente definiscono i 
volumi di una cucina calda e accogliente. 
Un legno resistente all’usura ed ai 
liquidi grazie al termotrattamento che 
ne preserva la bellezza nel tempo. 
Un materiale unico che regala un 
percorso tattile ed emozionale 
incredibile con le proprie venature 
tridimensionali. Un massello alleggerito 
con uno strato di legno pregiato 
di 4 mm reso funzionale grazie 
all’integrazione con profili in alluminio e 
soluzioni tecnologiche innovative come 
la maniglia Flapp.

EN Prestigious slabs of one-hundred-
year-old oak, worked by craftsmen, 
define the volumes of a warm, 
welcoming kitchen. It is resistant 
to wear and to liquids, thanks to a 
heat treatment which preserves its 
beauty over the years. This unique 
material offers an incredible tactile 
and emotional journey with its three-
dimensional graining. Solid wood 
lightened with a 4 mm layer of 
prestige wood is made functional by 
integrating aluminium profiles and 
innovative technological solutions like 
the Flapp handle.
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IT Il top Fusion e le basi delle cucine LAGO, grazie alle proprie differenti 
profondità, permettono la creazione di composizioni uniche e giochi di 

volume che rendono l’ambiente estremamente dinamico. // EN The LAGO 

Fusion top and kitchen base units let you be really creative with your 

compositions. Thanks to the different depths, you can play with volumes to 

create a truly dynamic and unique space.
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Ogni anta ha un prof ilo perimetrale in alluminio che garantisce elevata resistenza 
ad urti e sollecitazioni al f ine di preservare la bellezza e la longevità della cucina. 
La f initura in acciaio spazzolato e la giunzione a 45° testimoniano l’alta qualità e 
l’attenzione al dettaglio. Un unico prof ilo che accoglie l’ intera gamma di materiali 
nobil i per una componibil ità inf inita ed un’uniformità di f initura. L’assenza di un 
telaio interno e la planarità dell’anta permettono facil ità di pulizia e resistenza 
all’usura dell’acqua.

IT ANTA TECH

EN TECH DOOR

Each door has an aluminium prof i le that ensures high res istance to knocks and 

stress in order to preserve the k itchen’s beauty and longevity. The brushed 

steel f in ish and 45° junct ion are evidence of the high qual i ty and attent ion 

to detai l .  This unique prof i le accommodates the whole range of top qual i ty 

mater ials for unl imited modular ity and a uni form f in ish. The absence of an 

internal framework and the f latness of the door make it  easy to clean and 

resistant to wear from water.
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IT La cappa LAGO è disegnata appositamente per integrarsi 
al pensile con giunzione a 45°, offrire elevate performance 

ed un’illuminazione integrata o!imale. // EN The LAGO hood is 

designed especially to be integrated into the wall unit with a 45° 

junction. It offers high performance and excellent built-in lighting. 
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

L’acciaio util izzato nei top delle cucine LAGO è frutto di una lavorazione che 
integra diversi spessori per un design unico e raf f inato. Un materiale nobile ed 
estremamente tecnico, adatto a cucine professionali e resistente alle continue 
sollecitazioni. I l top Steel+ è una superf icie resistente, igienica e particolarmente 
accattivante nella versione con doghe, dove le sottil i incisioni danno ritmo e 
personalità al top spazzolato. La vasca è integrata per dare forma ad un corpo 
unico in acciaio per una totale praticità e solidità.

IT TOP ACCIAIO STEEL+

EN STEEL+ TOP

The steel used in LAGO kitchen tops is the result of integrating dif ferent 

thicknesses to produce a unique, sophist icated design. An extremely technical 

high end mater ial suitable for professional kitchens and resistant to constant 

stresses. The Steel+ top is a robust and hygienic sur face and is particular ly 

attractive in the slatted version, in which subtle incis ions add rhythm and 

personality to the brushed top. The basin is bui lt - in to create a single steel body 

for maximum practical ity and robustness.

WILDWOOD KITCHEN
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IT Piano in acciaio spazzolato dogato impreziosito da 
sotti l i  incis ioni che sublimano la super f icie. // EN A brushed 

steel top with slats is embell ished with subtle incis ions 

that enhance the sur face.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS WILDWOOD KITCHEN

IT Un segno impercettibi le su un tronco centenar io che non altera 
la continuità della venatura disegna la manigl ia brevettata Flapp, 

un’apertura tecnologica e funzionale. // EN An imperceptible 

mark on a one-hundred-year-old slab that does not alter the 

continuity of the graining outl ines the Flapp patented handle, a 

technological and functional opening system.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS GLASS KITCHEN

36e8®

Glass
Kitchen

Design Daniele Lago · 2008

36e8 Kitchen | Winner of Good Design Award

IT Parallelepipedi colorati totalmente 
rivestiti in vetro si accostano per 
formare una cucina dal design pulito e 
minimale. Il vetro infatti è uno dei segni 
distintivi dei prodotti LAGO. La sua 
capacità di catturare la luce e dare 
rinnovata profondità ai colori lo rende 
unico e suggestivo. Il vetro colorato 
infatti, nelle finiture lucide o opache, 
dona perfezione nei riflessi cromatici ed 
effetti visivi caratteristici per molteplici 
rese empatiche. Si dimostra inoltre 
estremamente funzionale, assicurando 
elevata igiene, facilità nella pulizia ed 
alta resistenza ad urti e graffi.

EN Coloured parallelepipeds completely 
covered in glass are put together to 
create a kitchen with a clean, minimalist 
design. Glass is one of the distinguishing 
features of LAGO’s products. Its ability 
to catch the light and give colours new 
depth makes it unique and appealing. 
Coloured glass, in matt or polished 
finishes, gives perfect chromatic 
reflections and characteristic visual 
effects to produce a multiplicity of 
empathetic results. It is also extremely 
functional, ensuring a high degree 
of hygiene, easy cleaning and great 
resistance to knocks and scratches.



158 159

LAGO KITCHENS & BATHROOMS

W
o

rk
 t

o
p

, 3
6

e8
 b

a
se

 u
ni

t 
fr

o
nt

s 
a

nd
 3

6
e8

 h
a

ng
in

g
 u

ni
t 

fr
o

nt
s 

in
 

fu
m

o
 p

o
lis

he
d

 g
la

ss
. 

S
na

ck
 c

o
un

te
r 

in
 W

ild
w

oo
d

 n
a

tu
ra

le
.

N
.O

.W
. 

ta
ll 

un
it

 f
ro

nt
s 

in
 m

a
nd

o
rl

a
 p

o
lis

he
d

 g
la

ss
.

GLASS KITCHEN

3
6

e8
 K

it
ch

en
10

9
7



160 161

LAGO KITCHENS & BATHROOMS



162 163

LAGO KITCHENS & BATHROOMS GLASS KITCHEN

Una sospensione magica che sorprende e aiuta ad organizzare lo spazio in modo 
originale, conferendo leggerezza agli ambienti. Nuove architetture ideali per le 
cucine ad isola altamente funzionali grazie all’ integrazione di pensil i ,  cappa e 
scolapiatti. Sistemi di sospensione testati per garantire la massima sicurezza, nati 
dallo studio di un particolare sistema di f issaggio, realizzato in collaborazione con 
aziende leader nel settore.

IT 30MM WEIGHTLESS

EN 30MM WEIGHTLESS

This surprising magic suspension system helps you organise your space in an original 

way, adding lightness to the rooms. Such new types of architecture are ideal for 

kitchens with islands, and extremely practical thanks to the integrated wall units, 

hoods and dish racks. The suspension systems are tested to ensure maximum 

safety, developed from work on a special f ixing system, created in collaboration 

with leading companies in the sector.
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IT Un’innovativa lavastoviglie orizzontale con un’apertura dell’anta ergonomica 
che agevola le operazioni quotidiane, perme!e di preservare al massimo il 

design monolitico della cucina. // EN An innovative horizontal dishwasher with 

ergonomic door opening that facilitates everyday tasks allows the monolithic 

design of the kitchen to be retained to the maximum.



166 167

LAGO KITCHENS & BATHROOMS

W
o

rk
 t

o
p

 a
nd

 b
a

ck
sp

la
sh

 i
n 

b
ia

nc
o

 L
a

m
in

g
la

ss
. 

36
e8

 b
a

se
 u

ni
t 

fr
o

nt
s 

a
nd

 3
6

e8
 h

a
ng

in
g

 u
ni

t 
fr

o
nt

s 
in

 b
ia

nc
o

 p
o

lis
he

d
 g

la
ss

. 
36

e8
 G

la
ss

 b
a

ck
, 

w
a

ll 
p

a
ne

l 
a

nd
 3

6
e8

 h
a

ng
in

g
 t

a
ll 

un
it

 f
ro

nt
s 

in
 T

it
a

ni
o

 p
o

lis
he

d
 X

G
la

ss
.

GLASS KITCHEN

3
6

e8
 K

it
ch

en
10

9
9



168 169

LAGO KITCHENS & BATHROOMS GLASS KITCHEN



170 171

LAGO KITCHENS & BATHROOMS



172 173

LAGO KITCHENS & BATHROOMS

I l top brevettato in laminato è impreziosito dal bordo ef fetto vetro ed è ideale 
per essere abbinato anche all’anta in vetro. Estremamente resistente e pratico, 
può essere realizzato in diversi colori , appositamente scelti per un accostamento 
armonico con le colorazioni dei laccati LAGO.

IT TOP LAMINGLASS

EN LAMINGLASS TOP

The patented laminate top,  enhanced with the glass -ef fect  edge,  i s  ideal  for 

combin ing with the glass door.  Extremely robust  and pract ical ,  i t  can be made 

in var ious colours ,  spec ia l ly  chosen to combine harmonious ly with the LAGO 

lacquer colours .
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS FENIX KITCHEN

IT Un materiale elegante e ad elevata 
resistenza. Opaco e dal colore 
profondo, ha una superficie morbida 
che regala piacevoli sensazioni 
tattili. É altamente resistente ai 
graffi e all’abrasione con una 
struttura nanotecnologica, igienica 
ed antistatica grazie a proprietà di 
abbattimento della carica batterica. 
Sicurezza, resistenza e una resa unica 
sono le caratteristiche principali di 
questo materiale innovativo.

EN An elegant, very resistant 
material. Matt and in a deep 
colour: this soft surface creates 
a pleasant tactile feel. Highly 
resistant to scratches and 
abrasion with a nanotechnological 
structure that is hygienic and 
anti-static, thanks to its ability 
to reduce bacteria. The main 
characteristics of this innovative 
material are its safety, strength 
and unique performance.

36e8®

Fenix
Kitchen

Design Daniele Lago · 2018

36e8 Kitchen | Winner of Good Design Award
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS

I pensil i 36e8 sono f inemente laccati anche all’ interno e lavorati a 45° con f i l igrana 
in alluminio. Un livello di f initura unico nel mondo delle cucine che dona alla cucina 
la bellezza formale del l iving, con cui è condivisa l’estrema cura dei particolari. 
Una continuità di l inea e visiva che permette l’ intersecarsi dei vari ambienti per un 
libero scorrere della vita.

IT PENSILI LACCATI INTERNAMENTE

EN INTERNALLY LACQUERED WALL UNITS

The 36e8 wall units are f inely lacquered on the inside too and joined at 45° 

with aluminium f i l igree. This level of f inish is unique in the world of kitchens and 

gives the kitchen the formal beauty of a l iving room, with which it shares extreme 

attention to detail. Visual and linear continuity enables the dif ferent rooms to 

intersect for a free-f lowing living space.

FENIX KITCHEN
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS FENIX KITCHEN

Le penisole e isole f luttuano sospese su resistenti sostegni in vetro extrachiaro 
temperato, che regalano emozioni ed una sensazione visiva indescrivibile. Tale 
materiale si distingue per elevatissima resistenza ad urti ed è in grado di sopportare 
carichi molto superiori al peso della cucina stessa. Severi test e controll i in fase 
produttiva certif icano l’uniformità e costanza delle performance.

IT SOSPENSIONE SU VETRO TEMPERATO

EN SUSPENSION ON TEMPERED GLASS

The peninsulas and islands f loat suspended on sturdy extra clear tempered glass 

supports, which create an incredible visual impact. This material stands out 

because of its very high resistance to knocks and it can support loads much 

greater than the weight of the kitchen itself. Rigorous tests and checks in the 

production process certify its uniform and consistent performance.
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Work top and 36e8 base unit fronts in Nero ingo Fenix. Top and 36e8 base unit fronts in W i ldwood naturale. 
36e8 hanging unit fronts in spago, l ichene, iuta polished glass. 36e8 Glass back in graf ite. 36e8 hanging units in 
W i ldwood naturale and lichene lacquer. 36e8 hanging tall unit fronts in spago polished glass.
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IT Maniglia Flapp in Fenix, per una mimesi perfe!a e raffinata che 
esalta la pulizia di forme della cucina. // EN The Flapp handle in 

Fenix provides a sophisticated camouflage that enhances the 

pure shapes of the kitchen.
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La sospensione totale permette di personalizzare al massimo l’ambiente cucina, 
togliendo ogni vincolo di posizione in altezza degli arredi. In particolare, con gli 
elementi più tecnici come la lavastoviglie, si può ottenere una soluzione estremamente 
ergonomica, che facilita i movimenti e agevola le operazioni della quotidianità.

IT LAVASTOVIGLIE SOSPESA ERGONOMICA

EN ERGONOMIC WALL-MOUNTED DISHWASHER

Total suspension allows maximum customisation of your kitchen environment, 

removing any restr ictions regarding the height of the elements. In particular, with 

more technical elements l ike the dishwasher, you can achieve a very ergonomic 

solution which facil itates movement and makes everyday tasks easy.
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36e8®

MadeTerraneo
Kitchen

IT La cucina coniuga antichi materiali 
e innovativi utilizzi: la piastrella in 
ceramica dipinta a mano, elemento 
tipico della cultura mediterranea, 
diventa il modulo base di top e 
penisole che, come una composizione 
di pixel in configurazioni irregolari, 
danno movimento all’ambiente 
cucina. Un tocco di colore e classe 
che rende unico l’interior.

EN The kitchen combines ancient 
materials and innovative usages: 
hand-painted ceramic tiles, typical in 
Mediterranean culture, become the 
base unit for tops and peninsulas 
which, like an arrangement of 
pixels in irregular configurations, 
bring movement to the kitchen 
environment. A touch of colour and 
class makes the interior unique.

Design Daniele Lago · 2015

36e8 Kitchen | Winner of Good Design Award
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IT La continuità del pa!ern nel lavello integrato con supporto in 
acciaio ne testimonia la pregiata lavorazione. // EN The continuity 

of the pa#ern in the integrated sink with steel support is testament 

to its top quality work.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS AIR KITCHEN

Compasso d’Oro ADI Honorable Mention
Winner of ADI Design Index

Best Product/Kitchen Section. Salone del Mobile. Milano Award
Winner of Good Design Award

Air
Kitchen

IT Convivialità ed empatia declinate 
in un cerchio. Air supera il modello 
di cucina ad isola e penisola, 
integrando i fuochi nel piano di un 
tavolo circolare e riportando al 
centro delle relazioni domestiche 
l’atto del cucinare: una soluzione 
ideale per integrare gli ambienti 
cucina e living. Sospesa su gambe 
in vetro extrachiaro temperato e 
con piano di cottura a induzione 
integrato, è abbinabile al sistema 
cucina 36e8. Diverse misure del 
piano, disponibile in vetro laccato, 
Wildwood ed XGlass, permettono 
l’utilizzo in qualsiasi ambiente.

EN Conviviality and empathy in the 
form of a circle. Air goes beyond 
the model of a kitchen with islands 
and peninsulas, integrating the hob 
into the top of a circular table and 
bringing the act of cooking back to 
the centre of domestic relations: 
an ideal solution for integrating the 
kitchen and living room. Suspended 
on extra clear tempered glass legs 
and with an integrated induction 
hob, it can be combined with the 
36e8 kitchen system. Differently 
sized tops, available in lacquered 
glass, Wildwood and XGlass, mean 
it can be used in any room.

Design Daniele Lago · 2016
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I piani cottura circolari , nelle varianti colore bianco e nero, sono perfettamente 
integrati con il top della cucina Air of frendo una soluzione progettuale unica e 
armoniosa. Una singola entità dove la tecnologia funzionale si sposa con l’elemento 
circolare della convivialità.

IT PIANI COTTURA INTEGRATI

EN INTEGRATED HOBS

Circular hobs, in black and white versions, are perfectly integrated into the Air 

kitchen top, of fering a unique, harmonious design solution. A single unit in which 

functional technology marries the convivial circular element.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS LARDERS

N.O.W. Larder 1088 · P. 265

N.O.W. Larder 1095 · P. 258 N.O.W. Larder 1129 · P. 260

N.O.W. Larder 0414 · P. 246

N.O.W. Larder 1130 · P. 262

N.O.W. Larder 1097 · P. 250 N.O.W. Larder 0471 · P. 254
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36e8 Larder 1099 · P. 268

36e8 Larder 0474 · P. 276

36e8 Larder 1090 · P. 270 36e8 Larder 1089 · P. 274
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS N.O.W. LARDER

N.O.W.
Larder

IT La dispensa diventa un elegante 
volume monolitico: l’assenza di maniglie 
visibili e le fasce in vetro esaltano 
la superficie perfetta ed eliminano 
la percezione delle singole ante, 
conferendo all’arredo una nuova ed 
inattesa dimensione architettonica. Gli 
elettrodomestici integrati possono essere 
esterni o nascosti dalle ante, in modo da 
preservare il rigore formale del volume. 
Grazie alla flessibilità al centimetro, la 
dispensa N.O.W. ha una modularità 
infinita, adattabile a qualsiasi spazio. 
É infinitamente personalizzabile grazie 
alla possibilità di applicare ad ogni fascia 
in vetro i colori LAGO o i materiali XGlass 
quali marmo, legno, tessuto o metallo.

EN The larder becomes an elegant 
monolith: the absence of visible 
handles and the glass strips enhance 
the perfect surface and eliminate the 
perception of the individual doors, 
giving the piece a new, unexpected 
architectural dimension. The integrated 
appliances can be on view or hidden 
by doors, so as to preserve the formal 
rigour of the piece. To-the-centimetre 
flexibility ensures the N.O.W. larder 
has infinite modularity. It can be 
adapted to any space. It is endlessly 
customisable, thanks to the option of 
applying the LAGO colours or XGlass 
materials such as marble, wood, textile 
or metal to each strip.

Design Daniele Lago · 2008
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N.O.W. LARDER 0414 Tall unit fronts in spago, fango, argilla and grafite polished glass.
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N.O.W. LARDER 1097 Tall unit fronts in mandorla polished glass.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS N.O.W. LARDER

Un semplice e sorprendente sistema integrato al design della cucina, che sfruttando 
l’elasticità dell’acciaio armonico, permette l’apertura dell’anta tramite una leggera 
pressione della mano. La dispensa N.O.W. scandita da fasce in vetro, sfrutta un 
innovativo brevetto che le consente di mantenere le proprie caratteristiche di 
funzionalità anche dopo inf inite aperture. 

IT APERTURA N.O.W.

This simple yet surprising system integrated into the kitchen design makes use 

of the elasticity of harmonic steel to allow the doors to be opened by applying 

slight pressure with the hand. The N.O.W. larder, articulated by glass str ips, 

makes use of an innovative patented system that enables it to retain its functional 

characteristics even after a high number of openings.

EN N.O.W. OPENING SYSTEM
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N.O.W. LARDER 0471 Tall unit fronts in bianco polished and matt glass.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS N.O.W. LARDER

La manigl ia Flapp è celata da un design pul i to e con un sempl ice tocco r ientra 
e rende più comoda l ’apertura del la colonna fr igo o del la lavastovigl ie. Testata 
per garantire funzional i tà ed ef f ic ienza per inf in ite aperture,  è appl icabi le 
anche ad altre super f ic i .

IT MANIGLIA FLAPP

The Flapp handle is concealed by a clean design and retracts with a s imple 

touch. It  makes opening the fr idge or dishwasher unit  more convenient. Tested 

to ensure funct ional i ty and ef f ic iency for l imit less openings ,  i t  can also be 

appl ied to other sur faces.

EN FLAPP HANDLE
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IT La dispensa può essere totalmente r ivestita anche sul retro come sul 
fronte e può diventare un volume architettonico che divide gl i spazi 

della cucina e del l iving. // EN  The larder can be totally covered, on the 

back as well as the front, and can become an architectural piece that 

divides the kitchen and l iving room spaces.

N.O.W. LARDER 1095 Tall unit fronts in tortora, cocco, puro touch and mandorla polished glass.
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N.O.W. LARDER 1129 Tall unit fronts in grafite polished glass and Ebano polished XGlass.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS N.O.W. LARDER

N.O.W. LARDER 1130 Tall unit fronts in Statuario matt XGlass.
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Un importante volume monolitico che, grazie alla sospensione con i sicuri sistemi 
progettati da LAGO, contribuisce alla leggerezza totale dell’ambiente cucina.

IT DISPENSA SOSPESA

A signif icant monolithic piece that, thanks to its suspension with safe systems 

designed by LAGO, contr ibutes to the overall l ightness of the kitchen environment.

EN FLOATING LARDER

N.O.W. LARDER 1088 Hanging tall unit fronts in puro touch polished glass.
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LAGO KITCHENS & BATHROOMS 36e8 LARDER

36e8®

Larder

IT Rigoroso e formalmente perfetto, 
grazie ai fianchi di finitura, il 
volume della dispensa 36e8 è 
interpretabile con i colori dei laccati 
LAGO o con differenti materiali 
quali marmi, metalli, tessuti e 
legno. A terra o sospesa integra 
perfettamente gli elettrodomestici, 
garantisce massima funzionalità e 
razionalizza il contenimento. 

EN Rigorous and formally perfect, 
thanks to the finished side panels, the 
36e8 larder can be interpreted with 
the LAGO lacquer colours or with 
different materials such as marble, 
metal, textiles and wood. Floor-
standing or suspended, it perfectly 
integrates domestic appliances, 
ensures maximum functionality and 
rationalises storage capacity. 

Design Daniele Lago · 2014
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36e8 LARDER 1099 Hanging tall unit fronts in Titanio polished XGlass.
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36e8 LARDER 1090 Tall unit fronts in spago polished glass.

IT Grazie al suo design raffinato e cara!eristico, la maniglia Flapp risulta 
quasi imperce!ibile alla vista e regala una sorprendente soluzione per 

l’apertura della dispensa. // EN With an original, characteristic design, the 

Flapp handle is almost invisible to the naked eye, providing an unexpected 

opening mechanism for your tall units.
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Accessori interni per organizzare al meglio lo spazio, per migliorare l’accessibil ità 
nell’ambiente cucina, per una maggiore funzionalità.

IT ATTREZZATURE INTERNE

Internal accessories can be used to best organise the space, to improve accessibil ity 

in the kitchen environment and for greater functionality.

EN INTERNAL STORAGE

36e8 LARDER
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36e8 LARDER 1089 Hanging unit fronts in tortora polished glass.
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N.O.W. LARDER 0474 Hanging tall unit fronts in fumo polished glass.
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La lavastoviglie può essere inserita in tutte le tipologie di colonne, anche sospese, 
per ottenere una soluzione ergonomica che facil ita le operazioni quotidiane di 
carico e scarico. Permette inoltre di contenere gli ingombri e massimizzare il 
contenimento della cucina.

IT LAVASTOVIGLIE ERGONOMICA INTEGRATA

The dishwasher can be f itted into all types of tall units, even suspended ones, to 

achieve an ergonomic solution that facil itates the everyday tasks of loading and 

unloading. It also enables sizes to be contained and the kitchen’s storage capacity 

to be maximised.

EN ERGONOMIC INTEGRATED DISHWASHER
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LACCATO, VETRO LUCIDO E VETRO OPACO - Lacquered, polished glass and matt glass 

NERO
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PURO TOUCH COCCOBIANCO
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GRIGIO



348 349

LAGO KITCHENS & BATHROOMS

Po
lis

he
d

M
a

tt

WOOD XGLASS - Polished and matt XGlass

EBANO AGEWOODHAYWOODEBANO MACASSAR

Po
lis

he
d

M
a

tt
MARBLE XGLASS - Polished and matt XGlass

SAHARA NOIR

STATUARIO MARQUINACALACATTA GOLD CALACATTA BLACK

CALACATTA BLACK MARQUINASTATUARIO

SAHARA NOIR

CALACATTA GOLD
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HOME COUTURE XGLASS - Polished and matt XGlass

STRIPES STRETCH PANTSSPORT STRIPES KISS WOOL

STRETCH PANTSSPORT STRIPES

POP PANTS

STRIPES

ART & CRAFT

ART & CRAFTPOPELINE GYM

POP PANTS

TRADITION TWILL

TRADITION TWILL

KISS WOOL

POPELINE GYM

FINISHINGSFINISHINGS

EBANO AGEWOODHAYWOODEBANO MACASSAR
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METAL XGLASS - Polished and matt XGlass
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FENIX 

FENIX FX32 BIANCO KOS FENIX FX718 GRIGIO LONDRAFENIX FX725 GRIGIO EFESO FENIX FX748 BEIGE ARIZONA

FENIX FX720 NERO INGO

FENIX FX724 GRIGIO BROMO

MADETERRANEO

MOOD MARE

MOOD ESTATE

MOOD SABBIAMOOD TERRAMOOD VULCANO

MOOD FIUME

KERA BASIN

BIANCO

NERO

MARRONEGRIGIOCEMENTO

VERDE AZZURRO

LAMIN-FUMO LAMIN-GRAFITE

LAMINGLASS

LAMIN-COCCOLAMIN-BIANCOLAMIN-PURO TOUCH LAMIN-MANDORLA

QUARTZ

BIANCO-SPACCO-QUARTZ FUMO-SPACCO-QUARTZSPAGO-SPACCO-QUARTZ NERO-SPACCO-QUARTZMANDORLA-SPACCO-QUARTZ

BIANCO-POLISHED-QUARTZ MANDORLA-POLISHED-QUARTZ FUMO-POLISHED-QUARTZSPAGO-POLISHED-QUARTZ NERO-POLISHED-QUARTZ

BIANCO-TATUM-QUARTZ SPAGO-TATUM-QUARTZMANDORLA-TATUM-QUARTZ NERO-TATUM-QUARTZFUMO-TATUM-QUARTZ FI
N
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ACCIAIO STEEL+

SPAZZOLATOSATINATO SPAZZOLATO CON DOGHE
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